MiBDXER® Mi -Light

Subordinate New Brand

AC-Triac-Dimmer (WiFi + 2,4G + Push)

Modellnummer:TRI-CTWR

Merkmale

o Verwendet WiFi + Bluetooth + 2,4G-Drahtlostibertragungstech-

nologie
e Smartphone-App-Steuerung
® 2,4G-RF-Drahtlosfernbedienung
e Dimmfunktion per Druck
e Phasenabschnittstechnologie
® 0-100 % stufenloses Dimmen und flimmerfrei
o Niedrigste Helligkeitseinstellungsfunktion

e Eingebauter Temperaturerkennungsschalter,
Uberhitzungs-/Uberlastungsschutz
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MIBOXER .

AC Triac Dimmer «5hor
(WiFi + 2.4G + Push)

o Automatische Ubertragungsfunktion, unbegrenzte Steuerdistanz

e Schraubverbinder ist zuverldssig und einfach zu installieren

o Feuerfestes PC-Gehause fiir mehr Sicherheit
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Parameters
Name: ACTriac Dimmer IP-Schutzart: 1P20
Modellnummer: TRI-CTWR Betriebstemperatur: -10~40C

Eingangsspannung: 100-240V~ 50/60Hz

Ausgang: 100-240V~

EMC Standard (EMC):

ETSIEN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)
ETSIEN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01)

Ausgangsstrom: Max 1.36A

Ausgangsleistung:  150W @110V; 300W @220V

Safety Standard (LVD):

EN 61347-2-11: 2001+A1: 2019
EN 61347-1: 2015+A1:2021
EN 62493:2015+A1:2022

Protokoll WiFi/ 2.4GHz RF

Funkausristung (RED):

ETSIEN 300440 V2.2.1 (2018-07)

Steuerdistanz: 24G:30M

Zertifizierung:

CE, EMC, LVD, RED




Anschlussdiagramm
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Eingang: 100-240V

Unterstltzung fur stehende Anschlussdose

e O O—fF—® Link
—@ Min. Set

« Driicken Sie die Taste ,Link* einmal kurz,
um eine Fernverbindung herzustellen

o Driicken Sie die Taste ,Link* 3 Sekunden
lang, um eine WIFI-Kopplung
durchzufiihren, wahrend die Anzeige
schnell blinkt.

« Driicken Sie die Taste ,Min. Set* kurz, um
die Heligkeit auf ein Minimum zu
reduzieren
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Bitte verwenden Sie fiir die Installation eine Anschlussdose aus Kunststoff. Die Metallvariante verfiigt
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PUSH-Dimmen

PUSH-Schalter kurz driicken:
Licht ein-/ausschalten

PUSH-Schalter lange driicken:

® Stufenloses Dimmen der Helligkeit.

@ Driicken Sie lhren Finger lange und lassen Sie ihn wieder los. Wiederholen Sie
dann das lange Driicken, um die Helligkeit zu erhéhen oder zu verringern.

@ Wenn mehrere Dimmer mit demselben Selbstriickstellungsschalter verbunden sind, halten

Sie den Schalter 20 Sekunden lang gedrtickt, bis alle Lichter die gleiche Helligkeit von 100 %

haben. Die Anzahl der Dimmer, die mit demselben Selbstrickstellungsschalter verbunden

sind, darf 25 nicht Uberschreiten, das Verbindungskabel des Selbstrickstellungsschalters

darf nicht langer als 20 m sein.



Verschiedene Steuerungslosungen:

Philips MiBoxer IKEA 2.4GHz Amazon _
Hue  Zigbee Gateway TRADFRI Remote  Echo Plus

Works with

Kompatibel mit diesen 2,4G-RF-Fernbedienungen
(separat erhaltlich)
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Automatische Ubertragung (2,4G HF-Fernsignal)

Der Controller kann Fernsignale automatisch an einen anderen Controller Gbertragen, solange
der Abstand zwischen den Lichtern 30 m betrégt. Die Reichweite der Fernbedienung ist
unbegrenzt. (Achtung: Alle Controller mussen mit derselben Fernbedienung verbunden sein.)

Automatische Ubertragung

Triac @ Triac
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2,4G RF Fernbedienung Anleitung

Anweisungen zum Verkniipfen von Codes

Schaltflache
Verkniipfen/

oder 2 Verknipfung
Link % aufheben

10 Sekunden ausschalten und
wieder einschalten oder einmal
kurz ,Link” driicken.

Dricken Sie die Taste ,1” 3-mal

Lichter blinken 3 Mal langsam,
innerhalb von 3 Sekunden kurz.

was bedeutet, dass die
Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Die Verknpfung ist fehlgeschlagen, wenn das Licht nicht langsam blinkt. Fiihren Sie die obigen

Schritte erneut aus. (Hinweis: Eine erneute Verkntpfung mit einem verknipften Licht ist nicht
moglich.)

Anweisungen zum Aufheben der Codeverkniipfung

Schaltflache

. Verkniipfen/
oder Link Verkntpfung
aufheben

10 Sekunden ausschalten und wieder

Driicken Sie die Taste I
innerhalb von 3 Sekunden
5-mal kurz.

Wenn die Lichter 10 Mal
schnell blinken, ist die
Trennung erfolgreich.

einschalten oder einmal kurz , Link”
dricken.

Die Trennung ist fehlgeschlagen, wenn das Licht nicht schnell blinkt. Fiihren Sie die obigen Schritte
ﬁ erneut aus. (Hinweis: Das Licht wurde nicht verbunden, die Trennung muss nicht erfolgen.)



Anleitung zur Steuerung per Smartphone-App

Netzwerkkonfiguration (Unterstiitzt keinen 5G-Router)

1). Laden Sie die App [Tuya Smart] herunter und installieren Sie siE

Suchen Sie im Apple- oder Google Store nach [Tuya Smart] oder mgEm
scannen Sie den folgenden QR-Code, um die App herunterzuladen und
zu installieren.

Bitte 6ffnen Sie die App und klicken Sie bei der ersten Verwendung
auf die Schaltfliche ,Registrieren”, um ein Konto zu erstellen. Melden
Sie sich direkt an, wenn Sie bereits ein Konto haben.

2). Netzwerkkonfiguration
(1) Controller mit Stromversorgung verbinden.
(2) Priifen, ob die Kontrollleuchte schnell blinkt (2 Blinkzeichen pro Sekunde).
Wenn die Kontrollleuchte nicht schnell blinkt, gibt es zwei Moglichkeiten, sie zu aktivieren:
o Taste ,SET” gedriickt halten, bis die Kontrollleuchte schnell blinkt.
© Controller 6 Mal aus- und wieder einschalten.
(3) Telefon mit dem WLAN-Heimnetzwerk im 2,4-GHz-Frequenzbereich verbinden.
(4) Homepage der App 6ffnen und oben rechts auf der Seite auf die Schaltflache ,+“ klicken.
(5) Auf der linken Seite der Seite auf ,Beleuchtung” und dann auf , Lichtquelle (BLE+WLAN)“ klicken.

(6) Den Anweisungen der App folgen, um die Konfiguration abzuschlieRen.

Home ~ < Add Device @ =
Cozy Home Electrical Light Source
21°C
Excellent  Good 58.0% = =
Outdoor P25 Outdoor AlfQu..Outdoor Humid. —_— Light Source LightSource Lght source
. BLEAER) wir) @igbee)
. Lerge
All Devices Home Ap.
Smell Home  Light Source LightSource

Appliances (©LE) (other



App schaltet ,,Nicht stéren“-Modus ein und aus (standardmaRig aktiviert)

Klicken Sie auf das Licht, das eingerichtet oder gruppiert werden soll--- klicken Sie auf ,,Mehr“--- klicken
Sie auf ,Einschaltverhalten”--- schalten Sie es ein oder aus

My home v ©

Power Memory

S0B Welcome Home

P Set your home lcationfor mare nformation >

AllDevices  Bedroom

>
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Anleitung zur Alexa-Sprachsteuerung

Bitte flgen Sie das Gerat zur [Tuya Smart]-App hinzu (Details finden Sie auf Seite 6) und folgen Sie dann
den Schritten

1) Offnen Sie die Alexa-App
2) Klicken Sie unten rechts auf ,Mehr*.,
3) Klicken Sie auf ,Skills & Games”.

< SKILLS & GAMES @ &

Discover Categories Your skills

4) Klicken Sie oben rechts auf, Q “
5) Geben Sie ,Smart life” ein und suchen Sie

6). Klicken Sie auf die Fahigkeit ,,Smart Life”, folgen Search
Sie den Anweisungen, um die Konfiguration Smartlfe
abzuschlieen und die Sprachsteuerung zu starten Py -
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Anleitung zur Google Home-Sprachsteuerung

Bitte fligen Sie das Gerat zur [Tuya Smart]-App hinzu (Details finden Sie auf Seite 6) und folgen Sie dann
den Schritten

Home
1). Offnen Sie die Google Home App.

Sotup Housshold Contacts X
2). Klicken Sie oben links auf ,+“. ’
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x Add and manage

Addto home

3). Klicken Sie auf ,Gerét einrichten” O iosipnes )

42 Add person to home.

B Create speaker group

Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home

- New devices

Add sometring new, ko a Chromecas, Gocgle
. . . ) B N e i o 4 o Do
4). Klicken Sie auf ,,Funktioniert mit Google VLiine thase ot raan micss ot it the
Goosle omo app

@  Works with Google

Link one of your existing devices or services, like
connected light bulbs or plugs.

(% smartire Q)

Add new

5) Klicken Sie oben rechts auf,, Q “
6) Geben Sie ,Smart life” ein und suchen Sie

7). Klicken Sie auf die Fahigkeit ,Smart @

Life”, folgen Sie den Anweisungen, um

die Konfiguration abzuschlieRen und die
Sprachsteuerung zu starten




Aufmerksamkeit

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung vor der Installation aus.

2. Bitte stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung den Anforderungen des Gerats entspricht.

3. Zerlegen Sie das Gerat nicht, wenn Sie kein Fachmann sind, da es sonst beschadigt wird.

4. Bitte verwenden Sie das Licht nicht an Orten mit weitldufigen Metallflichen oder starken
elektromagnetischen Wellen in der Néhe, da sonst die Reichweite erheblich beeintrachtigt wird.

c EE & E@ Made in China



